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Незаконодателни дейности 

3. Текущи въпроси   

Съветът разгледа положението в Грузия, Молдова и Демократична република Конго. 

4. Руската агресия срещу Украйна1 
Обмен на мнения 

  

Съветът проведе обмен на мнения относно ответните действия на ЕС във връзка с 

руската агресия срещу Украйна. 

5. Положението в Близкия изток 

Обмен на мнения 

  

Съветът проведе обмен на мнения относно положението в Близкия изток, включително 

Сирия, Ливан и Газа. 

6. Отношенията между ЕС и САЩ 

Обмен на мнения 
  

Съветът проведе обмен на мнения относно отношенията между ЕС и САЩ. 

7. Други въпроси   

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Франция относно Иран 

(документ 5660/25) и от Нидерландия относно Международния наказателен съд 

(документ 5657/25). 

 

 Точка за обсъждане в ограничен състав 

 

                                                 
1 В присъствието на министъра на външните работи на Украйна (чрез 

видеоконферентна връзка) 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Изявления по незаконодателни точки A, които се съдържат в док. 5512/25 + COR 1 

По точка 6 от 

списъка на 

точки А: 

Решение на Съвета относно ограничителни мерки с оглед на 

действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна 

Приемане 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ВЪРХОВНИЯ ПРЕДСТАВИТЕЛ И НА КОМИСИЯТА 

„1. Целостта на енергийната инфраструктура, по която се снабдяват държавите – членки на 

ЕС, е въпрос на сигурност за ЕС. Комисията очаква всички трети държави да спазват това и е 

готова да предприеме мерки за защита на критичната енергийна инфраструктура, като 

електрически кабели и нефтопроводи и газопроводи или съоръжения. 

2. Комисията и държавите – членки на ЕС, потвърждават своя ангажимент и подкрепа за 

Украйна и съответно ще помогнат за ремонта, свързването и стабилизирането на енергийната 

инфраструктура на Украйна. В това отношение държавите членки, включително Унгария и 

Словакия, са участвали активно. Комисията е готова да продължи обсъжданията с Украйна 

по доставките за Европа през украинската газопроводна система в съответствие с 

международните задължения на Украйна. В тази връзка Комисията е готова да включи 

Унгария в посочения процес (както и Словакия). Комисията припомня значението на 

регионалното сътрудничество и приветства участието в инициативата за свързаност на 

газопреносните системи в Централна и Югоизточна Европа (CESEC) с цел укрепване на 

енергийната система и междусистемните връзки в региона. 

3. Комисията ще се обърне към Украйна и ще потърси гаранции за непрекъснатост в 

подаването на нефт към ЕС по нефтопроводите. 

4. КОМ припомня RepowerEU и смята да представи пътна карта за постигане на 

договорените цели. В този контекст Комисията е готова да подкрепи проектите на държавите 

членки за диверсификация.“ 

По точка 12 от 

списъка на 

точки А: 

Заключения относно приоритетите на ЕС във форумите на ООН 

по правата на човека през 2025 г. 

Одобряване 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА УНГАРИЯ 

„Точки 8 – 9 

Унгария признава и насърчава равенството между жените и мъжете в съответствие с 

унгарската конституция и първичното право, принципите и ценностите на Европейския 

съюз, както и с ангажиментите и принципите, произтичащи от международното право. Освен 

това равенството между жените и мъжете е залегнало като основна ценност в Договорите на 

Европейския съюз, по-специално в член 2 от ДЕС и член 8 от ДФЕС. Като взема предвид 

горепосоченото и националното си законодателство, Унгария тълкува понятието „пол“ 

(gender) като препращащо към биологичния пол, а понятието „равенство между половете“ 

като препращащо към равенството между мъжете и жените. 
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Точка 14 

Унгария държи на единството на ЕС във форумите на ООН по правата на човека, високо го 

цени и подкрепя изготвянето на общи позиции на ЕС по международни въпроси на правата 

на човека, включително по въпросите, отразени в заключенията на Съвета относно 

приоритетите на ЕС във форумите на ООН по правата на човека през 2025 г. 

Същевременно бихме искали да подчертаем, че в светлината на неотдавнашните събития 

формулировката на точката относно Израел/окупираните палестински територии, която до 

голяма степен използва език, разработен при предишни обстоятелства, следва да бъде 

преразгледана за бъдещи преговори. Бихме искали да подчертаем необходимостта от 

формулиране на нов, ориентиран към бъдещето език по въпросите, разгледани тук, считаме, 

че настоящите елементи са остарели с оглед на неотдавнашните събития. Поради това 

текстът на горепосочената точка не следва да служи като препратка за каквото и да било 

бъдещо изявление или документ по този въпрос. 

 

Точка 40 

Приемането на Програмата за действие на Международната конференция за населението и 

развитието (МКНР) и на Пекинската платформа за действие от Четвъртата световна 

конференция за жените отбеляза наличието на забележителен консенсус. Те поставят 

упражняването на човешките права в центъра на развитието и от тяхното приемане насам са 

постигнати важни резултати в областта на здравето, равенството между мъжете и жените и 

образованието. Тези области са в основата на Програмата до 2030 г. за устойчиво развитие, 

която включва като основополагащи принципи всеобщото зачитане на правата на човека и на 

човешкото достойнство, принципите на правовата държава, правосъдието, равенството и 

недискриминацията. 

Унгария продължава да спазва ангажиментите си в областта на правата на човека, 

включително защитата и утвърждаването на правата на жените и равенството между жените 

и мъжете. Унгария е силно ангажирана с изпълнението на Програмата за действие на МКНР 

и Пекинската платформа за действие, както и на Програмата до 2030 г., които служат също 

за основни отправни точки в областта на сексуалното и репродуктивното здраве и свързаните 

с това права. Унгария отбелязва, че за понятието „сексуално и репродуктивно здраве и 

права“ и свързаните с него въпроси, като „сексуални права“, „широкообхватно сексуално 

образование“, „съвременни методи на контрацепция“, „спешна контрацепция“, липсва 

консенсусно определение на международно равнище, включително в рамките на 

Европейския съюз. Унгария тълкува и утвърждава тези въпроси в контекста на Програмата 

до 2030 г., Програмата за действие на МКНР и Пекинската декларация и платформа за 

действие и в съответствие с националното си законодателство.“ 
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По точка 13 от 

списъка на 

точки А: 

Стратегическо и всеобхватно партньорство с Йордания 

Разрешение за подписване на необвързващ инструмент 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА АВСТРИЯ, БЪЛГАРИЯ, ГЕРМАНИЯ, ГЪРЦИЯ, ИРЛАНДИЯ, 

ИСПАНИЯ, НИДЕРЛАНДИЯ И УНГАРИЯ 

„Австрия, България, Германия, Гърция, Ирландия, Испания, Нидерландия и Унгария горещо 

приветстват и подкрепят намерението на ЕС да подпише съвместна декларация относно 

стратегическото и всеобхватно партньорство между ЕС и Йордания, тъй като Австрия, 

България, Германия, Гърция, Ирландия, Испания, Нидерландия и Унгария считат, че 

утвърждаването и задълбочаването на партньорството с Йордания е наложително в контекста 

на настоящите особено нестабилни времена. 

Въпреки това, на процедурно равнище, Австрия, България, Германия, Гърция, Ирландия, 

Испания, Нидерландия и Унгария категорично не одобряват многократните нарушения на 

процедурата. По отношение на писмото, изпратено през декември 2024 г. (док. 16795/24), 

призоваваме Комисията да спазва договореностите за необвързващите инструменти. Както и 

при други случаи в миналото, не е спазен предвиденият в тези договорености петседмичен 

срок (при изключване на надлежно обосновани спешни случаи), който позволява на Съвета 

да разгледа проекта за документ. Нещо повече, Съветът не разполагаше с достатъчно време, 

за да направи оценка на окончателния проект преди да бъде приканен да разреши 

подписването му по време на заседанието на работна група „Машрек и Магреб“ на 

20.1.2025 г. 

Освен това Австрия, България, Германия, Гърция, Ирландия, Испания, Нидерландия и 

Унгария настояват държавите членки да бъдат редовно информирани относно 

разработването на пътната карта за изпълнение на това стратегическо и всеобхватно 

партньорство, както и относно всички произтичащи финансови аспекти. 

В заключение, Австрия, България, Германия, Гърция, Ирландия, Испания, Нидерландия и 

Унгария подчертават, че във всички бъдещи случаи процесуалните правила и разпоредби 

трябва да бъдат спазвани в пълна степен, като едновременно с това са готови за последен път 

да пренебрегнат изброените по-горе процесуални нарушения в този конкретен случай.“ 
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